brother.

At your side.

MPRINT
Benutzerhandbuch —

* Allgemeine Beschreibung MW'1 20
* Verwendung des Mobile Printers

« Anhang Mobile Printer

® | esen Sie dieses Handbuch, bevor Sie den Drucker verwenden.
® Bewahren Sie das Benutzerhandbuch griffbereit auf, damit Sie
jederzeit darin Nachschlagen kdnnen.



Einleitung

Mit dem MW-120 haben Sie einen mobilen Schwarzwei3-Ther-
modrucker erworben. Er ist ganz leicht und sehr flach und daher
ideal fur schnelle Ausdrucke mit einem Pocket PC (PDA mit
Pocket PC) oder einem Computer geeignet.

Dieses Handbuch enthélt wichtige Hinweise zur Bedienung und
beschreibt die verschiedenen Funktionen des Druckers. Lesen
Sie dieses Handbuch vor Verwendung des Gerates aufmerksam
durch, um den Drucker richtig zu bedienen und alle Funktionen
optimal nutzen zu kénnen.

Bewahren Sie das Benutzerhandbuch griffbereit auf, damit Sie
jederzeit darin Nachschlagen kénnen.

Bescheinigung des Herstellers/Importeurs

Wir BROTHER INDUSTRIES, LTD.
15-1, Naesiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan
bestatigen, dass der Mobile Printer MW-120 mit den folgenden
Standards Ubereinstimmt:
EMC: EN 55022:1998 Klasse B
EN 55024:1998
EN 61000-3-2:1995
EN 61000-3-3:1995
und mit den Richtlinien EMC 89/336/EEC (gemaf der Anderung
91/263/EEC und 92/31/EEC) Ubereinstimmt. Der mitgelieferte
Netzadapter stimmt mit den Bestimmungen EN 60950 uberein
und entspricht den Schwachstrom-Richtlinien LVD 73/23/EEC.
Herausgegeben von: BROTHER INDUSTRIES, LTD.
P & H company
Development DIV.




O Der Inhalt des Handbuches und die technischen Daten des
Produktes kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert
werden.

O Dieses Benutzerhandbuch darf ohne ausdrickliche schriftli-
che Genehmigung durch Brother weder ganz noch in Auszi-
gen vervielfaltigt oder reproduziert werden.

O Brother Ubernimmt keine Haftung flir Schaden, die durch Erd-
beben, Feuer, andere Katastrophen, Handlungen Dritter, fahr-
lassige oder gezielte Fehlbedienung des Gerates durch den
Benutzer oder durch Missbrauch bzw. den Betrieb des Gera-
tes unter besonderen Umsténden entstehen.

O Brother Gbernimmt keine Haftung fur Schaden (wie Verlusten,
Verlust von Geschaftsgewinnen, Verlust von Gewinnen,
Geschéaftsunterbrechungen oder den Verlust von Kommunika-
tionsméglichkeiten), die durch den Gebrauch oder durch den
Ausfall des Gerates entstehen.

O Wenn der Drucker innerhalb der Garantiezeit aufgrund von
Produktionsfehlern defekt ist, wird er ausgetauscht.

O Brother Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden am Gerét, die
durch unsachgeméBe Verwendung des Geréates oder durch
den Anschluss von nicht kompatiblen Geraten oder den Ein-
satz von inkompatibler Software entstehen.

OMicrosoft® und Windows® sind eingetragene Warenzeichen
der Microsoft Corporation in den USA und anderen Landern.
ODieser Drucker wurde mit BTFront von ACCESS CO., LTD.
Copyright (C) 1996-2003 ACCESS CO., LTD. installiert.

OAlle anderen in diesem Handbuch erwahnten Produktnamen
und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen oder eingetra-
gene Warenzeichen der betreffenden Firmen.




Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

Hinweise, die wie folgt gekennzeichnet sind, enthalten wichtige
Informationen fir lhre Sicherheit und miissen strikt beachtet
werden.

Falls eine Funktionsstérung am Drucker auftritt, schalten Sie ihn
sofort aus und wenden Sie sich an den Brother Vertriebspartner,

bei dem Sie das Gerat gekauft haben.
Die Bedeutung der in diesem Handbuch verwendeten Symbole

wird im Folgenden erklart.
A Falls Sie diese Anweisungen nicht beachten, kann dies
zu Verletzungen fuhren.

Warnung

A Falls Sie diese Anweisungen nicht beachten, kann dies
zu Verletzungen und Sachschéden fiihren.

Vorsicht




Bedeutung der verwendeten Symbole

A

weist auf Gefahren hin

Feuergefahr unter bestimmten Umstanden

Gefahr eines Stromschlages unter bestimmten Umstanden

Verbrennungsgefahr

Handlung, die nicht ausgefiihrt werden darf

Verbrennungsgefahr in der Nahe eines offenen Feuers

Verletzungsgefahr, wenn dieser Teil des Gerates berlhrt wird

Gefahr von Verletzungen wie elektrischer Schlag, wenn dieser
Teil des Geréates auseinandergebaut wird

NS Zl) @l g

Gefahr eines elektrischen Schlages, wenn die Handlung mit nas-
sen Handen durchgefuhrt wird

@

Gefahr eines elektrischen Schlages, wenn das Gerat mit Wasser
in Beruhrung kommt

Handlung, die ausgefiihrt werden muss

ae

Der Netzstecker muss aus der Netzsteckdose gezogen werden




Sicherheitshinweise

Drucker mit integriertem Lithium-lonen-Akku

A Warnung

o

Schalten Sie den Drucker nicht an Platzen ein, an denen
die Verwendung solcher Geréte verboten ist (wie z.B. in
Flugzeugen). Dies kdénnte technische Gerate beeintrachti-
gen und zu Unféllen flhren.

Falls das Gerat unter besonderen Arbeitsbedingungen
genutzt werden soll, z.B. neben medizinischer Ausristung,
vergewissern Sie sich vorher, dass durch die elektromag-
netischen Wellen keine schadlichen Auswirkungen auftre-
ten koénnen. Bitte beachten Sie, dass Brother keine
Haftung fiir Verletzungen durch Stérungen aufgrund von
elektromagnetischer Strahlung tibernimmt.

Fuhren Sie keine Fremdkérper in den Drucker oder in die
Anschlisse und Ausgéange des Gerates ein.

Falls Fremdkérper in das Geréat gelangen, schalten Sie es
aus, ziehen Sie den Stecker des Netzadapters und wenden
Sie sich an den Brother Vertriebspartner, bei dem Sie das
Gerét gekauft haben.

> P>EPA>R

In den folgenden Umgebungen sollten Sie den Drucker

nicht verwenden, nicht aufladen und nicht lagern, weil er

dadurch auslaufen kénnte oder die Gefahr von Feuer,

Stromschlag bzw. Beschadigung entsteht:

Oan einem Ort, an dem das Geréat Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt ist,

Oan einem extrem staubigen Ort,

Oan einem extrem heiBen Ort, z.B. an einem offenen
Feuer,

Oin einem geschlossenen Auto bei direkter Sonnenein-
strahlung,

Oan einem Ort, an dem sich Kondenswasser bilden kann.




A Warnung

QB®

Falls Flussigkeit aus dem Drucker austritt, ist wahrschein-
lich der integrierte Akku beschédigt.

Berlihren Sie die Flissigkeit nicht. Diese kann Verletzun-
gen hervorrufen, wenn sie in Augen- oder Hautkontakt
kommt. Falls Flussigkeit in Ihre Augen gelangt, waschen
Sie sie sofort mit Wasser aus und suchen Sie einen Arzt
auf. Falls die Flussigkeit mit Ihrer Haut oder Kleidung in
Kontakt kommt, waschen Sie diese sofort grindlich mit
Wasser ab.

e P&

Versuchen Sie nicht, den Drucker auseinanderzubauen
oder zu verandern. Dies kann zu Besché&digungen flhren.
Wenden Sie sich fiir Reparaturen und Servicearbeiten an
den Brother Vertriebspartner, bei dem Sie das Geréat
gekauft haben. (Die Garantie deckt keine Reparaturen von
Schaden, die durch Auseinanderbauen oder Manipulatio-
nen am Gerét durch den Benutzer entstehen.)

Der Drucker kann durch Herunterfallen oder starke St6fe,
wie z.B. durch Treten auf den Drucker, beschadigt werden.
Falls das Gerat beschéadigt wird, schalten Sie es sofort aus,
ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie sich an den
Brother Vertriebspartner, bei dem Sie das Gerat gekauft
haben.

OP>P0eA>DP

Falls der Drucker nicht normal arbeitet, schalten Sie das
Gerat aus, ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie
sich an den Brother Vertriebspartner, bei dem Sie das
Geréat gekauft haben.




Sicherheitshinweise

A Warnung

Benutzen Sie ausschlieBlich den speziell fiir diesen Mobile
Printer entwickelten Netzadapter. Die Verwendung von
Zubehdr, das nicht den Spezifikationen von Brother ent-
spricht und/oder von gleicher Qualitat und Eignung wie das
von Brother gelieferte oder freigegebene ist, kann zu Scha-
den am Gerét und zum Verlust von Gewabhrleistungsan-
spruchen fuhren.

B>

Wenn der Drucker nach der angegebenen Zeit nicht voll
aufgeladen sein sollte, brechen Sie den Ladevorgang ab.
Es kann sonst zu einer Beschédigung des Geréates kom-
men.

A Vorsicht

Bewahren Sie das Gerat auBBerhalb der Reichweite von
Kindern, insbesondere von Kleinkindern, auf.

Qe

Benutzen Sie das Gerét nicht mehr, wenn Flissigkeit aus-
tritt, oder das Gehause verfarbt, deformiert oder anderwei-
tig beschédigt ist.

Verschiedenes

Der integrierte Lithium-lonen-Akku ist beim Kauf des Geréa-
tes schwach aufgeladen, damit die Funktionsfahigkeit des
Druckers Uberprift werden kann. Laden Sie den Akku mit
dem mitgelieferten Netzadapter vollstdndig auf, bevor Sie
das Gerét das erste Mal verwenden.

Lagern Sie das Gerét nicht in einem geschlossenen Auto
mit direkter Sonneneinstrahlung.

(A%

Falls Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, laden Sie
den Akku mindestens alle sechs Monate einmal auf.

Vii



Verschiedenes

Der Drucker wird mit einem integrierten
Lithium-lonen-Akku betrieben. Wenn der

Drucker nur noch kurze Zeit verwendet wer- m
den kann, obwohl der Akku voll aufgeladen %
sein sollte, hat der Akku wahrscheinlich das

Ende seiner Lebensdauer erreicht. Lassen Li-ion
Sie den Akku austauschen.

Wenden Sie sich hierflr an den Brother Ver-
triebspartner, bei dem Sie das Gerét gekauft

haben.

Netzadapter

A Warnung

Benutzen Sie ausschlieBlich den speziell fir diesen Dru-
cker entwickelten Netzadapter. Andernfalls kann es zu
einer Beschadigung des Gerates kommen.

Stecken Sie den Netzstecker des Netzadapters nur in eine
geerdete Netzsteckdose (220 V — 240 V), es kann sonst zu
einer Beschadigung des Gerates kommen.

Berlihren Sie den Netzadapter und den Netzstecker nicht
mit nassen Handen. Es kann sonst zu einem Stromschlag
kommen.

PPobebroblpko

Versuchen Sie nicht, den Netzadapter zu reparieren, zu
modifizieren oder auseinanderzunehmen.

Wenden Sie sich flr Servicearbeiten, besondere Einstel-
lungen und Reparaturen an den Brother Vertriebspartner,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.




Sicherheitshinweise

A Warnung

Verschiitten Sie keine Flissigkeiten auf dem Netzadapter.
Verwenden Sie den Netzadapter nicht in einer Umgebung,
in der er nass werden kann.

Wenn der Netzstecker verschmutzt ist, z.B. durch Staub,
ziehen Sie ihn zuerst aus der Steckdose und wischen Sie
ihn dann mit einem trockenen Tuch ab.

Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie den Netzstecker des
Netzadapters aus der Netzsteckdose ziehen.

Fihren Sie keine Fremdkdrper in den Netzadapter ein.

BRPBPOBPPORPADER

UnsachgemaBer Gebrauch des Netzadapters kann zu
Feuer oder Stromschlag fiihren. Beachten Sie daher die
folgenden Hinweise.

Der Netzadapter, seine Kabel und Stecker dlrfen NICHT:

O beschédigt werden O zusammengschniirt oder
O modifiziert werden O eingeklemmt werden

O verdreht werden O und es durfen keine

O stark verbogen werden Gegensténde darauf-

O gezogen werden. gestellt werden

O Hitze ausgesetzt werden

Wenn der Netzadapter beschéadigt ist, bestellen Sie bitte
einen neuen Adapter beim Brother Vertriebspartner, bei
dem Sie das Gerat gekauft haben.

e

Bewahren Sie den Netzadapter auBerhalb der Reichweite
von Kindern, insbesondere von Kleinkindern, auf.




A Warnung

Benutzen Sie den Netzadapter nicht in der Nahe von
Mikrowellengeraten. Dies kann zu Schéden fiihren.

Benutzen Sie den Netzadapter nicht in der Nahe von offe-
nem Feuer oder Heizgeraten. Falls die Ummantelung des
Kabels schmilzt, kann es zu Feuer oder Stromschlag kom-
men.

Ziehen Sie den Netzstecker des Netzadapters aus der
Netzsteckdose, bevor Sie Wartungs- oder Pflegearbeiten
am Gerét durchflhren.

Falls Sie den Mobile Printer langere Zeit nicht benutzen,
ziehen Sie den kleinen Stecker des Netzadapters vom
Gerat ab und den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

O APAPP® O

Wickeln Sie das Netzadapterkabel nicht um den Netzadap-
ter und verdrehen oder verbiegen Sie das Kabel nicht, weil
es dadurch beschédigt werden kénnte.




Sicherheitshinweise

Hinweise zum Betrieb des Gerétes

W Verwenden Sie das Gerat nur an Orten, die die folgenden Vor-
aussetzungen erfullen:

O Temperatur: 0 — 40 °C

O Luftfeuchtigkeit: 20 — 80% (bei max. 27 °C)

O Verwenden oder lagern Sie diesen Drucker nicht in Umge-
bungen mit extrem hoher oder extrem niedriger Tempera-
tur, extremer Luftfeuchtigkeit, extremem Staub oder an
Orten, an denen er extremen Erschitterungen ausgesetzt
ist. Dadurch kénnen Funktionsstérungen auftreten oder
der Drucker kann beschéadigt werden.

O Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen es
starken Temperaturschwankungen ausgesetzt ist. Es kann
sich Kondenswasser bilden, wodurch Fehlfunktionen und
Schéden am Drucker auftreten kénnen.

O Falls sich Kondenswasser gebildet hat, lassen Sie es ganz
normal an der Luft trocknen, bevor Sie das Gerat wieder
verwenden.

B Netzadapter und Drucker erwdrmen sich wéahrend des
Betriebs und des Akkuladevorgangs. Dies ist normal und
zeigt keine Funktionsstérung an.

B Ziehen Sie den Netzadapterstecker aus der Netzsteckdose,
wenn der Drucker nicht in Betrieb ist.

B Blockieren Sie nicht den Papierausgabeschlitz.

B Falls die Anschlisse fiir das Netzkabel oder das USB-Daten-
kabel verschmutzen, kann es zu Fehlern bei der Datenlber-
tragung oder beim Aufladen des Akkus kommen. Reinigen
Sie die Anschliisse regelmafBig mit einem trockenen Watte-
stédbchen.

W Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen, weichen Tuch.
Verwenden Sie kein Reinigungsbenzin oder Verdinnungsmit-
tel. Dies kann das Gerét beschadigen (— siehe Seite 13.)

B Verwenden Sie optionales Zubeh&r immer geman der beige-
legten Anleitung.

Xi
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Das Gerat druckt auf Thermopapier. Wenn (ber den ausge-
druckten Text geschrieben oder gestempelt wird, kann er sich
verférben bzw. nicht mehr lesbar sein. Mit Tinte auf Thermo-
papier geschriebener Text trocknet eventuell langsam.
Beriihren Sie den Drucker nicht mit nassen Handen.

Lagern Sie Papierkassetten nicht mit ge6ffnetem Deckel weil

sonst beim Drucken ein Papierstau entstehen kann oder der

Papiersensor eventuell nicht mehr richtig arbeitet.

Hinweise zur Papierkassette und zum Thermopapier:

O Bewahren Sie die Papierkassette nicht an einem extrem
heiB3en, staubigen Platz oder einem Ort mit hoher Luft-
feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung auf. Das
Papier kann sich sonst verfarben und es kann zu einer
Fehlfunktion des Gerates kommen.

O SchlieBen Sie den Papierkassettendeckel, bevor Sie eine
Papierkassette lagern. Es kann sonst zur Verfarbung des
Papiers kommen.

O Lagern Sie die Papierkassetten nicht in einem geschlosse-
nen Auto bei direkter Sonneneinstrahlung, weil sich
dadurch das Papier verfarben kann.

O Lassen Sie die Papierkassetten nicht Ianger gedffnet als
noétig. Das Papier verfarbt sich sonst.

O Benutzen Sie kein Papier, dass Feuchtigkeit ausgesetzt
war.

O Legen Sie das Papier nicht in eine andere Papierkassette
ein. Dies kann zu Funktionsstérungen fuhren.

O Versuchen Sie nicht, bereits bedrucktes oder bereits durch
den Drucker gefihrtes Papier wiederzuverwenden. Dies
kann zu Funktionsstérungen des Gerates fihren.

O Offnen Sie nicht die Papierkassettenabdeckung, ziehen
Sie nicht am Papier bzw. driicken Sie nicht auf das Papier
wahrend das Gerat druckt, weil dies zu Funktionsstérun-
gen fuhren kann.



Sicherheitshinweise

O Verwenden Sie kein gefaltetes, geknicktes, gerolltes,
feuchtes oder nasses Papier. Dies kann zu einem Papier-
stau oder zu Funktionsstérungen fihren.

OBerlhren Sie das Papier und die Papierkassette nicht mit
nassen Handen. Dies kann zu Funktionsstérungen fihren.

O An extrem feuchten Orten sollten Sie die Papierkassette
weder vorbereiten noch wechseln, weil dies zu Funktions-
stérungen fuhren kann.

OlIn Abhangigkeit von den Umgebungsbedingungen und der
Qualitét des Materials, an dem Etiketten mit selbstkleben-
der Rlckseite angebracht werden, kann sich das Etikett
verfarben, ablésen oder es kann nur schwer zu entfernen
sein, Klebstoffriickstdnde kénnen auf der Oberflache des
Gegenstandes, auf dem das Etikett angebracht wurde,
zurlickbleiben oder die Oberflache kann beschéadigt wer-
den. Bevor Sie Etiketten mit selbstklebender Riickseite
befestigen, sollten Sie daher mit einem kleinen Stiick Eti-
kett an einer unauffélligen Stelle des Gegenstandes testen,
ob die Oberflache geeignet ist.

OKleben Sie die Etiketten nicht auf Haut, Tiere oder Pflan-
zen. Kleben Sie sie auch nicht auf 6ffentliches oder frem-
des Eigentum, ohne vorher eine Erlaubnis einzuholen.

Xiii
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1. Allgemeine Beschreibung

Rechte Seite

Papiertyp-Sichtfenst
Papierkassettenabdeckung apleriyp-sichtiensier

Papierausgabeschlitz

Linke Seite

Statusanzeige

Akkuanzeige

Ein/Aus-Knopf
Serieller Anschluss*
USB-Anschluss
Netzadapter-Anschluss

*Zum seriellen Anschluss ist ein spezielles optionales serielles Datenkabel notwendig
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Verwendung des Mobile Printers

2. Verwendung des Mobile Printers

Akku aufladen

Der Mobile Printer ist mit einem integrierten Lithium-lonen-Akku
ausgestattet. Benutzen Sie ausschlieBlich den mitgelieferten,
speziell fur diesen Drucker entwickelten Netzadapter, um den
Akku aufzuladen.

Nach dem Kauf missen Sie den Akku voll aufladen, bevor Sie
den Drucker benutzen kdénnen.

1. SchlieBen Sie den klei-
nen Stecker des Netz-
adapters am Drucker an.

2. Stecken Sie den Netz-
stecker des Adapters in
eine Netzsteckdose
(220-240V).

Der Akku wird automatisch
aufgeladen.

— Die Akkuanzeige leuchtet wahrend des
Ladevorgangs orange.
— Die Akkuanzeige erlischt, sobald der

— G

|
Ladevorgang abgeschlossen ist. "Q?x‘

3. Ziehen Sie den Netzadapter vom Drucker ab,
wenn der Ladevorgang beendet ist.



bei besonders hoher oder besonders niedriger
Umgebungstemperatur aufgeladen werden.

o Wickeln Sie das Netzadapterkabel nicht um den
Netzadapter und verdrehen oder verbiegen Sie
das Kabel nicht, weil es dadurch beschadigt wer-
den kénnte.

m e Um das Gerat zu schitzen, kann der Akku nicht

NV,

e Es dauert ca. 3 Stunden, um den vollkommen
@ leeren Akku wieder voll aufzuladen (bei ausge-
schaltetem Drucker).



Verwendung des Mobile Printers

Mobile Printer ein-/ausschalten

1. Halten Sie den Ein/Aus-
Knopf gedriickt, bis die
griine Statusanzeige leuch-
tet.

Durch nochmaliges Driicken des Ein/Aus-
Knopfes wird der Drucker wieder ausgeschaltet

o Halten Sie den Ein/Aus-Knopf immer einen
@ Moment lang gedriickt. Um ein versehentliches

Einschalten des Geréates zu vermeiden, reicht es
nicht, den Ein/Aus-Knopf kurz zu driicken.

e Um den Lithium-Akku des Druckers zu schonen,
schaltet sich der Drucker automatisch aus, wenn
5 Minuten lang keine Funktion ausgefiihrt und
keine Daten zum Drucker gesendet wurden
(auBer wenn der Akku gerade mit dem Netzadap-
ter aufgeladen wird).



Papierkassette vorbereiten

Benutzen Sie nur die speziell fiir diesen Mobile Printer herge-

stellten Papierkassetten. Die Verwendung von anderem Papier

kann das Gerat beschadigen.

Sie mussen die Papierkassette vorbereiten, bevor Sie sie in den

Drucker einlegen.

o Achten Sie darauf, dass kein Papier herausfallt, wahrend Sie die
Papierkassette vorbereiten.

1. Offnen Sie den Deckel Deckel
der Papierkassette und
reiBen Sie die beiden
Seitenteile (D) ab.

2. Falten Sie den Deckel
entlang der Markierung
(@) fest um.

Vorne Hinten

3. Schieben Sie das Ende des Deckels in den
Schlitz (®) an der Riickseite der Kassette.



Verwendung des Mobile Printers

B Verwendung der Papierkassette

O Der Drucker ermittelt die Art des eingelegten
Papiers anhand der Papierkassette und nimmt
dann automatisch die fur den Papiertyp notwendi-
gen Einstellungen vor. Tauschen Sie daher das
Papier in den Kassetten nicht aus.

O Verwenden Sie Papier, das schon einmal vom
Drucker eingezogen wurde, nicht ein zweites Mal.

O Die Papierkassette besteht aus Pappe. Wenn die
Kassette leer ist, entsorgen Sie sie mit dem nor-
malen Papiermdill entsprechend den 6rtlichen
Bestimmungen.

O Benutzen Sie keine eingerissenen oder zerdriick-
ten Papierkassetten. Dies kann zu Beschadigun-
gen des Druckers fuhren.

O Bereiten Sie die Papierkassette nicht in extrem
feuchten Rdumen vor. Dies kann zu Funktions-
stérungen fuhren.

O Beriihren Sie die Papierkassette oder das Papier
nicht mit nassen Handen. Dies kann zu Fehlfunk-
tionen fuhren.

O Bewahren Sie die Papierkassetten nicht an
extrem heiBBen, feuchten oder staubigen Platzen
auf. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

O SchlieBen Sie den Deckel der Papierkassette
wieder, bevor Sie sie lagern.

O Bewahren Sie die Papierkassetten nicht in einem
geschlossenen Auto auf, das direkter Sonnenein-
strahlung ausgesetzt ist.

O Verbrauchen Sie das Papier so schnell wie
maoglich. Es kann sich sonst verfarben.



Papierkassette einlegen

1. Driicken Sie auf die geriffel-
ten Stellen an der Papier-
kassettenabdeckung und
schieben Sie die Abde-
ckung in Pfeilrichtung (D).

— Klappen Sie dann die
Papierkassettenabdeckung
wie gezeigt (®) auf.

2. Legen Sie die Papierkas-
sette ein.
Der Papiertyp-Aufdruck muss
nach oben zeigen. Die Unter-
kante der Blétter sollte zu lhnen S
zeigen.

* Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig
m ausgerichtet ist und dass die Enden nicht
geknickt sind, bevor Sie die Papierkassette einle-
gen. Es kénnen sonst Probleme beim Papierein-
zug auftreten.
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3. SchlieBen Sie die Papier-
kassettenabdeckung (®).

4. Schieben Sie die Papier- Sichtfenster
kassettenabdeckung wie- /
der in die gezeigte Richtung M
(@).

Wenn die Papierkassette richtig

eingelegt ist, rastet die Abde-

ckung richtig ein und der Papier-  Papiertyp
typ kann durch das Sichtfenster

in der Abdeckung abgelesen werden.

heraus und legen Sie es nicht ohne Kassette in
den Drucker ein.

e Legen Sie eine neue Papierkassette ein, wenn
Sie den Papiertyp wechseln méchten.

e Driicken Sie wahrend des Druckvorgangs nicht
auf den Papierausgabeschlitz und legen Sie
keine Gegenstande auf das Gerat.

m o Nehmen Sie das Papier nicht aus der Kassette




Daten von einem Pocket PC/Computer senden

Wenn Sie mit dem Mobile Printer Daten von einem Pocket PC
(ein PDA mit dem Pocket PC-Betriebssystem) oder Computer
drucken méchten, missen Sie zunachst die bendtigte Software
auf dem Pocket PC bzw. Computer installieren. Lesen Sie dazu
das Software-Handbuch fiir diesen Drucker.

Daten liber den IrDA-Anschluss senden

Ein Pocket PC kann sich mit dem Drucker Uber die IrDA-Infrarot-
Schnittstelle verbinden.

1. Stellen Sie den Mobile

Printer und den Pocket Z
PC so auf, dass die IrDA- W@
Schnittstellen sich gegen-

Uber liegen und nicht wei-
ter als 20 cm voneinander
entfernt sind.

2. Starten Sie den Ausdruck.

— Wahrend der Daten(ibertragung tber die IrDA-Verbin-
dung blinkt die Statusanzeige grin.
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Daten iiber den USB-
Anschluss senden

Sie kdnnen das Gerat mit dem mitge-
lieferten USB-Datenkabel an einen

Pocket PC oder Computer mit USB-
Schnittstelle anschlieBen.

Verwendung des Mobile Printers

Bewegen Sie Mobile Printer und Pocket PC wéah-
rend der Ubertragung nicht.

Es durfen keine Gegensténde zwischen dem
Gerat und dem Pocket PC liegen.

Die Infrarotverbindung kann nicht verwendet wer-
den, wenn der Drucker Uber ein USB-Kabel oder
der Pocket PC Uber den seriellen Anschluss ver-
bunden ist.

Die Dateniibertragung Uber die IrDA-Infrarot-
Schnittstelle ist mit Computern nicht méglich.
Lesen Sie auch das Handbuch lhres Pocket PC,
um weitere Informationen zu erhalten.

Mitgeliefertes
USB-Datenkabel
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Papierstau beheben

Falls einmal ein Papierstau auftreten sollte, entfernen Sie das
gestaute Papier wie folgt:

Falls sich das Papier schon im Papierausgabeschlitz befindet:

1. Ziehen Sie das Papier vor-
sichtig aus dem Papier-
ausgabeschlitz.

m o Achten Sie darauf, dass das Papier nicht reif3t.

Falls sich das Papier noch nicht im Ausgabeschlitz befindet:
1. Offnen Sie die Papierkassettenabdeckung.

2. Entfernen Sie die Papier-
kassette.

3. Ziehen Sie das gestaute
Papier heraus.

m e Achten Sie darauf, dass das Papier nicht reif3t.

e Durch Herausziehen des Papiers wird der Betrieb
@ des Druckers nicht beeintréchtigt.
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Verwendung des Mobile Printers

Wartung und Pflege

e Schalten Sie den Mobile Printer aus, bevor Sie
m ihn reinigen.

Mobile Printer reinigen

1. Wischen Sie Schmutz oder Staub mit einem fus-
selfreien trockenen Tuch ab.

Falls das Gerat extrem verschmutzt ist, reinigen Sie es mit
einem leicht angefeuchteten Tuch.

¢ Benutzen Sie kein Reinigungsbenzin oder Ver-
dinnungsmittel. Das Gerat kann dadurch
beschadigt werden.

Papierkassettensensor reinigen

Wenn der Papierkassettensensor verschmutzt ist, kann der Dru-
cker die Papierkassette nicht richtig erkennen.

1. Reinigen Sie den Papierkassettensensor mit
einem trockenen Wattestébchen.
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Aufnahmerolle reinigen

Wenn die Aufnahmerolle verschmutzt ist, kann das Papier nicht
richtig eingezogen werden.

Aufnahmerolle

1. Kleben Sie ein Stiick Kle-
beband auf die Aufnahme-
rolle.

2. Ziehen Sie das Klebe- ~ '°®and

band wieder ab.

— Der Schmutz auf der Aufnahmerolle wird mit dem Kle-
beband entfernt.

Drehen Sie die Aufnahmerolle und wiederholen Sie den

Reinigungsvorgang, bis die Aufnahmerolle rundum gerei-
nigt ist.
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Verwendung des Mobile Printers

Entsorgen des Mobile Printers

Bevor Sie den Drucker entsorgen, missen Sie den integrierten
Lithium-lonen-Akku entfernen.

Lithium-lonen-Akku entfernen

aus und ziehen Sie den
Netzadapter ab.

2. Lésen Sie mit einem
Schraubenzieher die vier
Schrauben an der Riick-
seite des Gerates und
entfernen Sie die Abde-
ckung.

1. Schalten Sie den Drucker %/

Lithium-
lonen-Akku
Anschlussstecker

3. Ziehen Sie den Anschlussstecker ab und nehmen
Sie den Lithium-lonen-Akku aus dem Gerat.

o Mit dem Entfernen der Abdeckung erlischt der
w Garantieanspruch. Entfernen Sie daher die Abde-
ckung nur, wenn Sie den Drucker entsorgen
mochten.

o Der Lithium-lonen-Akku ist im Drucker mit Klebe-
band befestigt. Fassen Sie den Akku und ziehen
Sie ihn aus dem Drucker heraus. Ziehen Sie nicht
am Kabel.

e Ziehen Sie nicht an den Kabeln, sondern nur am
Stecker, wenn Sie den Anschluss I6sen.

o Es besteht Explosionsgefahr, wenn der einge-
baute Akku durch einen nicht geeigneten Akku
ersetzt wird. Entsorgen Sie den Akku geman den
ortlichen Bestimmungen.
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Technische Daten

Drucker
. Statusanzeige (griin/rot)
TR Akkuanzeige (orange)
Druck- L .
i i Thermosensitiver Zeilendrucker

Auflésung [300 dpi x 300 dpi
Druckge- |15 Sekunden/Blatt (Standardtext auf Thermo-
schwindig- | papier bei 7% Deckung und einer Umgebungs-
keit temperatur von 25 °C)
Seitenan- [Min. 100 Seiten kdnnen kontinuierlich mit einer
zahl mit  |vollen Akkuladung gedruckt werden (Standard-
vollem |text auf Thermopapier bei 7% Abdeckung und
Akku einer Umgebungstemperatur von 25 °C)
Brother Papierkassette, automatische
Papierzufuhr
Papiertyp Brother A7-Einzelblatter (74 mm x 105 mm)
Kompakter Netzadapter zum Aufladen, inte-
grierter Lithium-lonen-Akku (7,4 V)
USB-Schnittstelle (Ver. 1.1-kompatibel) und
Infrarot-Schnittstelle (IrDA 1.2 -kompatibel)
Serielle Schnittstelle (nur zur Verwendung
mit einem speziellen optionalen Datenkabel)
Abmessungen [100 mm (B) x 17,5 mm (H) x 160 mm (T)
300 g (mit integriertem Lithium-lonen-Akku
Gewicht und Papierkassette mit 50 Blatt normalem
Thermopapier)

Drucken

Papierzufuhr

Stromversorgung

Schnittstellen
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Anhang

PapiergréBen (bedruckbarer Bereich)

Thermopapier/

Eitkett

Selbstklebendes |A7: 74 mm x 105 mm (69 mm x 100 mm)

4 Etiketten
pro Bogen

74 mm x 26,25 mm (69 mm x 21,25 mm)

2 Etiketten
pro Bogen

74 mm x 52,5 mm (69 mm x 47,5 mm)

Durchschlag-
papier

A7: 74 mm x 105 mm (62 mm x 95 mm)

Fehlerbehebung

Probleme und Abhilfe

Problem: Das Geréat
|&sst sich nicht ein-
schalten.

Abhilfe: Halten Sie den Ein/Aus-Knopf
etwas langer gedrickt, bis die grine
Statusanzeige leuchtet
(— siehe Seite 5).

Abhilfe: Der integrierte Lithium-lonen-
Akku muss aufgeladen werden
(— siehe Seite 3).

Problem: Das Gerat
druckt nicht, obwohl
ein Druckauftrag
gesendet wurde.

Mit einer Infrarot-Verbindung (IrDA):

Abhilfe: Vergewissern Sie sich, dass die
Infrarot-Schnittstellen richtig ausge-
richtet sind, dass keine Gegenstande
zwischen den Geraten liegen und dass
die Gerate in maximal 20 cm Entfer-
nung voneinander aufgestellt sind
(— siehe Seite 10).

Abhilfe: Ziehen Sie das USB-Kabel ab
(— siehe Seite 10).

Mit USB-Anschluss:

Abhilfe: Vergewissern Sie sich, dass das
USB-Kabel richtig an den Computer
angeschlossen ist (— siehe Seite 11).
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Problem: Es ist ein
Papierstau aufgetre-
ten.

Abhilfe: Ziehen Sie das gestaute Papier
heraus (— siehe Seite 12).

Problem: Obwohl das
gestaute Papier ent-
fernt wurde, ist der
Fehler nicht beho-
ben.

Abhilfe: Es befinden sich vielleicht noch
Reste des Papiers im Gerat. Wenden
Sie sich an den Brother Vertriebspart-
ner, bei dem Sie das Geréat gekauft
haben.

Problem: Eine Anzeige
leuchtet oder blinkt.

Abhilfe: Lesen Sie die Beschreibung
,LED-Anzeigen” (— siehe Seite 20).

Problem: Es wird kein
Papier eingezogen.

Abhilfe: Vergewissern Sie sich, dass der
Deckel der Papierkassette richtig gefal-
tet ist (@) (— siehe Seite 6).

Abhilfe: Uberpriifen Sie, ob die Papierkas-
settenabdeckung richtig geschlossen
ist (— siehe Seite 8).

Abhilfe: Das Papier kann verschmutzt
sein. Nehmen Sie das oberste Blatt
aus der Papierkassette heraus und
legen Sie die Papierkassette neu ein
(— siehe Seite 6 und Seite 8).

Abhilfe: Reinigen Sie die Aufnahmerolle
(— siehe Seite 14).

Problem: Die Ausdru-
cke sind blass.

Abhilfe: Uberpriifen Sie, ob die Papierkas-
settenabdeckung richtig geschlossen
ist (— siehe Seite 8).
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Anhang

Problem: Die Papierkas-
settenabdeckung
lasst sich nicht
schlieBen.

Abhilfe: Die in der Abbildung mit “A”
markierten Teile sind blockiert.
Schieben Sie das in der Abbildung
gezeigte Teil mit der Spitze eines Kugel-
schreibers in Pfeilrichtung, um es zu
I6sen.

Papierkasset-
tenabdeckung

Mit der Kugelschreiberspitze verschieben

O] @
N S

Wiederholen Sie den Vorgang auf der
anderen Seite.
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LED-Anzeigen

20

Statusanzeige

Diese Anzeige leuchtet wéhrend des Betriebs |
griin, wenn der Drucker fehlerfrei arbeitet. Sie |

leuchtet rot, wenn ein Fehler aufgetreten ist. 0
Aan elgen- Anzeigenstatus Druckerstatus
arbe
Griin Leuchtet Wartet auf Daten
Blinkt Empfangt Daten
Rot Blinkt Ein Fehler ist aufgetreten
Leuchtet Ein Systemfehler ist aufgetreten

Falls einmal ein Fehler auftreten sollte, Gberprifen Sie die fol-

genden Punkte:

Fehlerbeschreibung Lésung

Es ist keine Papierkassette
installiert.

Die Papierkassette ist falsch
herum eingelegt.

Die Papierkassette ist leer.

Legen Sie eine volle Papierkas-
sette richtig ein.

Ein Papierstau ist aufgetreten.

Entfernen Sie das gestaute Papier.

Ein Ubertragungsfehler ist
aufgetreten.

Uberprufen Sie den Ubertra-
gungsstatus.

Das Gerét ist Gberhitzt.

Lassen Sie das Gerat abklhlen.

Falls ein Systemfehler auftritt:

Das Gerat konnte beschadigt sein. Wenden Sie sich an den
Brother Vertriebspartner, bei dem Sie das Gerat gekauft

haben.




Anhang

B Akkuanzeige

Sie kénnen Uber die Akkuanzeige den Status
der Stromversorgung Uberprifen. Die Akkuan- |
zeige hat zwei Funktionen: o

@ Ladestatus Uberprifen
(mit angeschlossenem Netzadapter)

Aan 188N Anzeigenstatus Geratestatus
arbe

Leuchtet Ladt
Orange Aus Laden beendet

Blinkt Fehlfunktion des Akkus

® Ladestatus Uberpriifen (wahrend des Betriebes mit dem
integrierten Lithium-lonen-Akku)

Akkuanzeige Akkustatus
Aus Mehr als 60% aufgeladen
Blinkt einmal Weniger als 60% aufgeladen
Blinkt zweimal Weniger als 30% aufgeladen
Blinkt kontinuierlich dreimal | Beinahe leer

e Laden Sie den Akku, wenn er weniger als 60%
w aufgeladen ist.
o Wenn die Akkuanzeige blinkt, wéhrend der
Mobile Printer druckt, schlieBen Sie sofort den
Netzadapter an, um den Akku aufzuladen.
Andernfalls unterbricht der Mobile Printer eventu-
ell den Druckvorgang.
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MW-120 Zubehor

GILEL Beschreibung
nummer
C-11 Thermopapier A7 (74 mm x 105 mm)
C-21 Selbstklebendes Etikett A7 (74 mm x 105 mm)
C-41 4 selbstklebende Etiketten pro A7-Bogen
(26,25 mm x 74 mm)
C-42 2 selbstklebende Etiketten pro A7-Bogen

(52,5 mm x 74 mm)

Durchschlagpapier A7 (74 mm x 105 mm)
C-51 (SDK-Software notwendig, welche unter
http://www.brother.com kostenlos erhaltlich ist.)

Blatt pro Kassette:
50 Blatt/Kassette (Thermopapier)
30 Blatt/Kassette (alle anderen Papiertypen)
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